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Coming to Small-Town America

Hindi transcript:

मेरा नाम शिल्पी है, और मैं इस देश में 1997 में आई। यहाँ आने से पहले मैं बम्बई शहर में रहती थी। और उस वक़्त मैं 15 साल की लड़की थी, जिसे ज़िन्दगी से सिर्फ़ एक ही आकांक्षा थी, और वह यह थी कि वह बम्बई...बम्बई शहर में एक अपनी स्वतंत्र ज़िन्दगी जी सके। उस वक़्त मेरी सारी सहेलियाँ और मैं भी एस.एस.सी. परीक्षा से पास हुई। और मेरी सारी सहेलियों ने बम्बई शहर में कई युनिवर्सिटी और colleges में दाखिला हासिल किया। मगर मेरी में ये एक बड़ा मोड़ आ गया, जिसकी वजह से मैं बम्बई ज़िन्दगी को छोड़ के अमरीका आई। और उस वक़्त मैं Lumberton नाम के एक छोटे शहर में आई, जो कि North Carolina में है। Lumberton शहर की लंबाई सिर्फ़ उस सड़क तक सीमित थी, जिसमें ज़िन्दगी की हर ज़रूरत पूरी की जा सकती थी। वहाँ पे Wal-mart, Target और McDonald’s और उस... McDonald’s जैसे कई fast-food chain restaurants मौजूद थे। मगर Lumberton जैसे शहर में, उस लड़की जिसने सिर्फ़ बम्बई ज़िन्दगी की कल्पना की हो, बम्बई की लंबी, चौड़ी सड़कें देखी हों, बम्बई श...शहर की लोकल ट्रेनों में सफ़र किया हो, और उन लोकल ट्रेनों में बम्बई के मछुआरों के साथ, बम्बई के businessman के साथ सफ़र किया हो… उस लड़की की कल्पना को Lumberton जैसे शहर में आके ठेस पहुँच सकता है – यह तो बात ज़ाहिर ही है। मगर वे थे मेरे अमरीकी ज़िन्दगी के पहले दो वर्ष, मगर तब से अब तक मेरी ज़िन्दगी में काफ़ी... मैंने यहाँ पे चीज़ें देखी हैं, जो कि सह...अच्छी भी हैं, और शायद बुरी भी। 

English translation:

My name is Shilpi, and I came to this country in 1997. Before I came here, I used to live in the city of Bombay. And at that time I was a15-year old girl who had just one aspiration in her life, which was to live an independent life in the city of Bombay …Bombay. At the time my friends and I had passed our SSC examination (Grade 10, state-level school finals). And my friends had gotten admission into several different universities and colleges in the city of Bombay. But there was a turning point in my life [then], on account of which I left my life in Bombay (the speaker should have said बम्बई की ज़िन्दगी) and came to America. And at the time I came to a small town called Lumberton, in North Carolina. The town of Lumberton was [as long as] the street [that ran through it, and] on which you could [buy] all the necessities of life. There was a WalMart, a Target and a McDonald’s and it … several other fast-food chain restaurants like McDonald’s. But in a town like Lumberton, a girl who had only ever imagined life in Bombay, had seen the long, broad streets of Bombay, had traveled on the local trains of the city of Bombay, and had traveled on [those] trains with the fishermen and [businessmen] of Bombay … coming to a town like Lumberton can cripple the imagination of such a girl – this much is evident. But those were the first two years of my American life, [and] between then and now there have been many [changes] in my life … I have seen things here that are ri …good, and perhaps, also [things that are] bad.
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